5

[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6]Ministru kabineta noteikumu projekta
„Grozījumi Ministru kabineta 2016.gada 5.jūlija noteikumos Nr.442
„Noteikumi par akcīzes preču Eiropas Savienības kopējā muitas tarifa (TARIC) nacionālajiem papildkodiem un to piemērošanas kārtību”” 
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks (500 zīmes bez atstarpēm)
	1. Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2016.gada 5.jūlija noteikumos Nr.442 „Noteikumi par akcīzes preču Eiropas Savienības kopējā muitas tarifa (TARIC) nacionālajiem papildkodiem un to piemērošanas kārtību”” (turpmāk – noteikumu projekts) ir izstrādāts, lai:
1.1. pamatojoties uz jaunu Komisijas 2019.gada 9.oktobra Īstenošanas regulu (ES) Nr.2019/1776, ar ko groza I pielikumu Padomes Regulā (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu, saskaņotu izmaiņas Eiropas Savienības Kombinētās nomenklatūras kodos un to aprakstos;
1.2. saskaņā ar likuma „Par akcīzes nodokli” pārejas noteikumu 55., 59., 98., 100. un 102. punktu noteiktu jaunas akcīzes nodokļa likmes attiecībā uz tabakas izstrādājumiem, alkoholiskajiem dzērieniem un naftas produktiem. 
Noteikumu 1.2. apakšpunkts piemērojams no 2019. gada 1. augusta.
Noteikumi piemērojami ar 2020.gada 1.janvāri. 
Noteikumi stājas spēkā vispārējā kārtībā.



	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	 Preču tarifa klasifikāciju Eiropas Savienībā (turpmāk – ES) veic saskaņā ar vienotu ES Kombinēto nomenklatūru (turpmāk – KN), kuru katru gadu apstiprina ar jaunu regulu - grozījumiem Padomes 1987.gada 23.jūlija Regulas (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu (turpmāk – Regula Nr.2658/87) I pielikumā.
2020.gada 1.janvārī stājās spēkā jauna Komisijas Īstenošanas Regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87. Jaunā regula noteiks izmaiņas ES KN kodos un to aprakstos, tajā skaitā precēm ar KN kodiem       2208 20 27, 2208 20 29, 2208 20 40, 2208 20 64,         2208 20 87, 2208 20 89, 2710 19 64, 2710 19 68,         2710 20 15, 2710 20 17, 2710 20 31, 2710 20 35 un    2710 20 39.
Likuma „Par akcīzes nodokli” pārejas noteikumu 55. un 59.punktā noteikts, ka no 2020.gada 1.janvāra piemēro paaugstinātu akcīzes nodokļa likmi cigāriem vai cigarillām, smēķējamai tabakai (smalki sagrieztai tabakai cigarešu uztīšanai un citai smēķējamai tabakai), tabakas lapām un karsējamai tabakai.
Likuma „Par akcīzes nodokli” pārejas noteikumu 98., 100., 102.punktā noteikts, ka no 2020.gada 1.janvāra paaugstinātu akcīzes nodokļa likmi piemēro svinu nesaturošam benzīnam, tā aizstājējproduktiem un komponentiem, petrolejai, tās aizstājējproduktiem un komponentēm, dīzeļdegvielai (gāzeļļai), tās aizstājējproduktiem un komponentēm, naftas gāzēm un pārējiem gāzveida ogļūdeņražiem, degvieleļļai, kuras kolorimetriskais indekss ir mazāks par 2,0 un kinemātiskā viskozitāte 50°C ir mazāka par 25 mm2/s, tās aizstājējproduktiem un komponentēm.
Saeimā 2019.gada 8.jūlijā pieņēma likumu “Grozījumi likumā "Par akcīzes nodokli"", atbilstoši kuram sākot no 2019.gada 1.augusta līdz 2020.gada 29.februārim, saskaņā ar likuma pārejas noteikumu 87.punkta 6.apakšpunktu, akcīzes nodokļa likme pārējiem alkoholiskajiem dzērieniem tiek samazināta.
Noteikumu projektā iekļauti arī citi  Ministru kabineta 2016.gada 5.jūlija noteikumu Nr.442 „Noteikumi par akcīzes preču Eiropas Savienības kopējā muitas tarifa (TARIC) nacionālajiem papildkodiem un to piemērošanas kārtību” (turpmāk - MK noteikumi Nr.442) grozījumi, lai nodrošinātu vienveidīgu un nepārprotamu likuma “Par akcīzes nodokli” piemērošanu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Šobrīd Ministru kabineta 2016.gada 5.jūlija noteikumos Nr.442 „Noteikumi par akcīzes preču Eiropas Savienības kopējā muitas tarifa (TARIC) nacionālajiem papildkodiem un to piemērošanas kārtību” (turpmāk - MK noteikumi Nr.442) KN kodi un preču apraksti ir noteikti saskaņā ar 2019.gadā spēkā esošo Komisijas 2018.gada 11.oktobra Īstenošanas regulu (ES) Nr.2018/1602, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87.
MK noteikumu Nr.442 3.1 pielikums papildināts ar grozījumiem, kas izriet no jaunās Komisijas Īstenošanas Regulas, ar ko groza I pielikumu Regulā  Nr.2658/87:
- KN koda apakšpozīcijai 2208 20 izveidots jauns apraksts “– – – iegūti, destilējot vīnogu vīnu“ un             ”- - - iegūti, destilējot vīnogu čagas”; 
- izveidots jauns KN kods 2208 20 16 ar jaunu aprakstu “-----Heresas brendijs (Brandy de Jerez)”;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 18 ar jaunu aprakstu “-----citādi”;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 19 ar jaunu aprakstu “----citādi”;
- KN kodam 2208 20 26 izveidots jauns apraksts            “----grapa”;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 27 R 116;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 28 ar jaunu aprakstu “----citādi”;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 29 R 102;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 40 R 117;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 64 R 114;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 66 ar jaunu aprakstu “----brendijs jeb Weinbrand”;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 69 ar jaunu aprakstu “----citādi”;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 87 R 116;
- izveidots jauns KN kods 2208 20 88 ar jaunu aprakstu “----citādi”;
- svītrots KN un TARIC nacionālais papildkods       2208 20 89 R 102.
MK noteikumu Nr.442 4.pielikums papildināts ar grozījumiem, kas izriet no jaunās Komisijas Īstenošanas Regulas, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87:
- svītrots KN  kods 2710 19 64;
- izveidots jauns KN kods 2710 19 66 ar jaunu aprakstu “------kuru sēra saturs pārsniedz 0,1 % no kopējās masas, bet nepārsniedz 0,5 %”;
- izveidots jauns KN kods 2710 19 67 ar jaunu aprakstu “------kuru sēra saturs pārsniedz 0,5 % no kopējās masas”;
- svītrots KN kods 2710 19 68;
- svītrots KN kods 2710 20 15;
- izveidots jauns KN kods 2710 20 16 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs pārsniedz 0,001 % no kopējās masas, bet nepārsniedz 0,1 %”;
- svītrots KN kods 2710 20 17;
- svītrots KN kods 2710 20 31;
- izveidots jauns KN kods 2710 20 32 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs nepārsniedz 0,5 % no kopējās masas”;
- svītrots KN kods 2710 20 35;
- izveidots jauns KN kods 2710 20 38 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs pārsniedz 0,5 % no kopējās masas”;
- svītrots KN kods 2710 20 39.
Atbilstoši likuma „Par akcīzes nodokli” 13.panta pirmās daļas 1., 3., 4. un 5.punktā un pārejas noteikumu 55. un 59.punktā noteiktajam, ar 2020.gada 1.janvāri paaugstināts akcīzes nodoklis cigāriem un cigarillām, smēķējamai tabakai (smalki sagrieztai tabakai cigarešu uztīšanai un citai smēķējamai tabakai), tabakas lapām un karsējamai tabakai.
Tādējādi MK noteikumu Nr.442 2.2 pielikums izteikts jaunā redakcijā, nosakot, ka piemērojamas jaunās akcīzes nodokļa likmes - smēķējamai tabakai (smalki sagrieztai tabakai cigarešu uztīšanai un citai smēķējamai tabakai), tabakas lapām un karsējamai tabakai 75 euro par 1000 gramiem, 95,2 euro par 1000 cigāriem vai cigarillām.
Atbilstoši likuma „Par akcīzes nodokli” 14.panta pirmās daļas 1., 3., 4., 5. un 6.punktā, pārejas noteikumu 98., 100., 102.punktā noteiktajam, ar 2020.gada 1.janvāri paaugstināts akcīzes nodoklis svinu nesaturošam benzīnam, tā aizstājējproduktiem un komponentiem, petrolejai, tās aizstājējproduktiem un komponentēm, dīzeļdegvielai (gāzeļļai), tās aizstājējproduktiem un komponentēm, naftas gāzēm un pārējiem gāzveida ogļūdeņražiem, degvieleļļai, kuras kolorimetriskais indekss ir mazāks par 2,0 un kinemātiskā viskozitāte 50°C ir mazāka par 25 mm2/s, tās aizstājējproduktiem un komponentēm. 
Līdz ar to MK noteikumu Nr.442 4.pielikums izteikts jaunā redakcijā, nosakot, ka piemērojamas jaunās akcīzes nodokļa likmes:
· svinu nesaturošam benzīnam, tā aizstājējproduktiem un komponentiem 509 euro par 1000 litriem;
· svinu nesaturošam benzīnam, tā aizstājējproduktiem un komponentiem, kuriem pievienots etilspirts, kas iegūts no lauksaimniecības izejvielām un ir dehidratēts (ar spirta saturu vismaz 99,5 tilpumprocenti), ja pievienotā absolūtā spirta saturs veido 70 līdz 85 tilpumprocentus (ieskaitot) no kopējā produktu daudzuma 152,7 euro (30% apmērā no 476 euro) par 1000 litriem;
· petrolejai, tās aizstājējproduktiem un komponentēm, dīzeļdegvielai (gāzeļļai), tās aizstājējproduktiem un komponentēm, degvieleļļai, kuras kolorimetriskais indekss ir mazāks par 2,0 un kinemātiskā viskozitāte 50°C ir mazāka par 25 mm2/s, tās aizstājējproduktiem un komponentēm 414 euro par 1000 litriem;
· [bookmark: _GoBack]naftas gāzei un pārējiem gāzveida ogļūdeņražiem 285 euro par 1000 kilogramiem.

Saeimā 2019.gada 8.jūlijā pieņemtais likuma “Grozījumi likumā "Par akcīzes nodokli"", kas stājās spēkā 2019.gada 12.jūlijā, paredz no 2019.gada 1.augusta līdz 2020.gada 29.februārim, saskaņā ar likuma pārejas noteikumu 87.punkta 6.apakšpunktu,  samazināta akcīzes nodokļa likme pārējiem alkoholiskajiem dzērieniem (par 100 litriem absolūtā spirta) – no 1840 euro uz 1564 euro. Tādējādi MK noteikumu projekta 3.1 pielikumā pārējiem alkoholiskajiem dzērieniem noteikta akcīzes nodokļa likme 1564 euro par 100  litriem absolūtā spirta.
Ievērojot likuma „Par akcīzes nodokli” 18.panta pirmās daļas 1.punkta prasības un Ministru kabineta 2007.gada 31.jūlija noteikumu Nr.525 “Kārtība, kādā atsevišķiem naftas produktiem piemēro samazinātu akcīzes nodokļa likmi vai atbrīvojumu no akcīzes nodokļa” 38., 39., 41.punktā noteikto kārtību, MK noteikumu projekta 4. pielikumā minētajām precēm ar KN TARIC kodiem un aprakstiem - 2710 19 91 “-----metālapstrādes vielas, veidņu eļļas, pretkorozijas eļļas”, 2710 19 99 “-----citādas ziežeļļas un citādas eļļas”, kurām ir izsniegta Valsts ieņēmumu dienesta izziņa naftas produktu izmantošanai divējādi vai citiem mērķiem (nevis par degvielu vai kurināmo), likumā noteikto akcīzes nodokļa atbrīvojumu drīkst piemērot ar nosacījumu, ja tās pārvieto uz akcīzes preči noliktavu, kurā atļauts veikt darbības ar naftas produktiem.Tādējādi ievedot minētās preces no trešajām valstīm, tām piemērojama muitas procedūra “preču laišana brīvā apgrozībā un daļēja nodošana patēriņam, iekasējot PVN vai akcīzes nodokli un novietošana noliktavā, kas nav muitas noliktava”, kas paredz preču laišanu brīvā apgrozībā ar pārvietošanu uz akcīzes preču noliktavu, iesniedzot nodrošinājumu (galvojumu) atliktā akcīzes nodokļa režīma piemērošanai.
Ņemot vērā minēto, noteikumu projekta MK noteikumu projekta 4. pielikumā KN kodiem 2710 19 91, 2710 19 99 svītrots TARIC nacionālais papildkods S 900 un apraksts “Citāda izmantošana***”, kas šobrīd paredz akcīzes nodokļa atbrīvojuma piemērošanu muitas iestādē izlaižot preces brīvā apgrozībā, ievērojot likuma „Par akcīzes nodokli” 18.panta pirmās daļas 1.punkta un MK noteikumu Nr.525 V nodaļas prasības.
Saskaņā ar likuma „Par akcīzes nodokli” 61.panta pirmo daļu, ar akcīzes nodokli apliek galalietotājiem piegādāto dabasgāzi, kura atbilst KN kodam 2711 11 00 un 2711 21 00, izņemot šajā likumā noteiktos gadījumus.
Tādējādi gadījumā, ja muitas procedūrai - laišana brīvā apgrozībā, tiek deklarēta dabasgāze, kas nav paredzēta piegādei galalietotājiem, bet pārdošanai dažādiem dabasgāzes tirgotājiem Latvijā (gan reģistrētiem, gan nereģistrētiem) vai nosūtīšanai uz Igauniju un Lietuvu tālākai tirdzniecībai, tad uz to nav attiecināmi likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1 panta nosacījumi, proti, tā nav ar akcīzes nodokli apliekams objekts likuma izpratnē.
 Saskaņā ar likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1 panta otrās daļas 1.punktu un ceturto daļu, ar akcīzes nodokli neapliek  dabasgāzi, kuru vienotais dabasgāzes pārvades un uzglabāšanas sistēmas operators un dabasgāzes sadales sistēmas operators izlieto dabasgāzes pārvades, uzglabāšanas vai sadales sistēmas tehnoloģiskajām vajadzībām.
Ņemot vērā minēto, MK noteikuma projekta  4.pielikumā KN kodi 2711 11 00 un 2711 21 00 papildināti ar jauniem TARIC nacionālajiem papildkodiem un to aprakstiem:
- izveidots jauns KN un TARIC nacionālais papildkods 2711 11 00 S805 ar jaunu aprakstu “Dabasgāze, kas ievešanas brīdī nav paredzēta piegādei dabasgāzes galalietotājiem saskaņā ar likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1  pantu”;
- izveidots jauns KN un TARIC nacionālais papildkods 2711 11 00 S806 ar jaunu aprakstu “Dabasgāze, kuru vienotais dabasgāzes pārvades un uzglabāšanas sistēmas operators un dabasgāzes sadales sistēmas operators izlieto dabasgāzes pārvades, uzglabāšanas vai sadales sistēmas tehnoloģiskajām vajadzībām saskaņā ar likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1 pantu ceturto daļu”;
- izveidots jauns KN un TARIC nacionālais papildkods 2711 21 00 S805 ar jaunu aprakstu “Dabasgāze, kas ievešanas brīdī nav paredzēta piegādei dabasgāzes galalietotājiem saskaņā ar likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1  pantu”;
- izveidots jauns KN un TARIC nacionālais papildkods 2711 21 00 S806 ar jaunu aprakstu “Dabasgāze, kuru vienotais dabasgāzes pārvades un uzglabāšanas sistēmas operators un dabasgāzes sadales sistēmas operators izlieto dabasgāzes pārvades, uzglabāšanas vai sadales sistēmas tehnoloģiskajām vajadzībām saskaņā ar likuma “Par akcīzes nodokli” 6.1  pantu ceturto daļu”.

Tāpat saistībā ar grozījumiem, MK noteikumu Nr.442  2.2, 3.1 un 4.pielikumos nepieciešams veikt izmaiņas muitas informācijas sistēmās, lai ar 2020.gada 1.janvāri izlaižot tabakas izstrādājumus, alkoholiskos dzērienus un naftas produktus, nodrošinātu tiem atbilstošu akcīzes nodokļa piemērošanu saskaņā ar jauno Komisijas Īstenošanas Regulu, ar ko groza I pielikumu Padomes 1987.gada 23.jūlija Regulā (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu, un likumu „Par akcīzes nodokli”.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas un publiskas personas kapitālsabiedrības
	Finanšu ministrija, Valsts ieņēmumu dienests.

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Personas, kas ieved ar akcīzes nodokli apliekamās preces Eiropas Savienībā un tām piemēro muitas procedūru - laišana brīvā apgrozībā.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Atbilstības izmaksu monetārs novērtējums
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	5.
	Cita informācija
	Nav.



	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Noteikumu projekts šo jomu neskar.



	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Noteikumu projekts šo jomu neskar.



	
V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Regulas Nr.2658/87 12.pants noteic, ka Eiropas Komisija katru gadu ar regulu apstiprina KN galīgā redakcijā ar atbilstošajām autonomajām un līgtajām kopējā muitas tarifa nodokļa likmēm, kurās ņemti vērā Eiropas Padomes vai Eiropas Komisijas noteiktie pasākumi. Regula publicējama Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī līdz             31.oktobrim un piemērojama no nākamā gada 1.janvāra.
Tādējādi saskaņā ar Regulas Nr.2658/87 12.pantu minētās regulas I pielikums katru gadu pārizdod ar jaunu īstenošanas regulu.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Noteikumu projekts šo jomu neskar 

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	

	A
	B
	C
	D

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 16
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 16
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 16 ar jaunu aprakstu “-----Heresas brendijs (Brandy de Jerez)” dzēšot KN kodu 2208 20 27 
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 18
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 18
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 18 ar jaunu aprakstu “-----citādi)”
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 19
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 19
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 19 ar jaunu aprakstu “----citādi)”
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 26
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 26
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 26 ar jaunu aprakstu “----grapa”
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 28
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 28
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 28 ar jaunu aprakstu “– – – – citādi”
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 66
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 66
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 66 ar jaunu aprakstu “----brendijs jeb Weinbrand” dzēšot KN kodu 2208 20 87
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 69
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 69
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 69 ar jaunu aprakstu “----citādi” dzēšot KN kodu 2208 20 64
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 22.nodaļa, 2208.pozīcija, KN kods 2208 20 88
	Noteikumu projekta 1.2. apakšpunktā izteiktā 3.1.pielikuma KN 2208 20 88
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2208 20 88 ar jaunu aprakstu “----citādi”
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 27.nodaļa, 2710.pozīcija, KN kods 2710 19 66
	Noteikumu projekta 1.3. apakšpunktā izteiktā 4.pielikuma KN 2710 19 66
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2710 19 66 ar jaunu aprakstu “------kuru sēra saturs pārsniedz 0,1 % no kopējās masas, bet nepārsniedz 0,5 %” dzēšot KN kodu 2710 19 64
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 27.nodaļa, 2710.pozīcija, KN kods 2710 19 67
	Noteikumu projekta 1.3. apakšpunktā izteiktā 4.pielikuma KN 2710 19 67
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2710 19 67 ar jaunu aprakstu “------kuru sēra saturs pārsniedz 0,5 % no kopējās masas” dzēšot KN kodu 2710 19 68
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 27.nodaļa, 2710.pozīcija, KN kods 2710 20 16
	Noteikumu projekta 1.3. apakšpunktā izteiktā 4.pielikuma KN 2710 20 16
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2710 20 16 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs pārsniedz 0,001 % no kopējās masas, bet nepārsniedz 0,1 %” dzēšot KN kodus 2710 20 15 un 2710 20 17
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 27.nodaļa, 2710.pozīcija, KN kods 2710 20 32
	Noteikumu projekta 1.3. apakšpunktā izteiktā 4.pielikuma KN 2710 20 32
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2710 20 32 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs nepārsniedz 0,5 % no kopējās masas” dzēšot KN kodu 2710 20 31
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Jaunā Komisijas Īstenošanas regula, ar ko groza I pielikumu Regulā Nr.2658/87, 27.nodaļa, 2710.pozīcija, KN kods 2710 20 38
	Noteikumu projekta 1.3. apakšpunktā izteiktā 4.pielikuma KN 2710 20 38
	Tiek ieviests pilnībā. 
MK noteikumu Nr.442 4.pielikumā tiek izveidots jauns KN kods 2710 20 38 ar jaunu aprakstu “---kuru sēra saturs pārsniedz 0,5 % no kopējās masas” dzēšot KN kodus 2710 20 35 un       2710 20 39.
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.
Kādēļ?
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav

	2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Noteikumu projekts šo jomu neskar

	A
	B
	C

	Noteikumu projekts šo jomu neskar
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.



	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes 
	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Atbilstoši Ministru kabineta 2009.gada 25.augusta noteikumiem Nr. 970 “Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošans procesā”, informācija par noteikumu projektu ievietota Finanšu ministrijas tīmekļa vietnē: https://www.fm.gov.lv sadaļas “Sabiedrības līdzdalība” apakšsadaļā “Tiesību aktu projekti” - “Nodokļu politika”. Vienlaikus sabiedrību par noteikumu projekta izstrādi informēja, ievietojot informāciju Valsts ieņēmumu dienesta tīmekļa vietnēs un veicot izmaiņas muitas informācijas sistēmās, kas pieejamas ārējiem lietotājiem.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Informācija par noteikumu projektu 2019.gada 28.oktobrī ievietota Finanšu ministrijas tīmekļa vietnē: https://www.fm.gov.lv/lv/sabiedribas_lidzdaliba/tiesibu_aktu_projekti/muitas_politika/#project555 un Valsts kancelejas tīmekļa vietnē: https://www.mk.gov.lv/content/ministru-kabineta-diskusiju-dokumenti. Ievērojot, ka noteikumu projektā ietvertie grozījumi izriet no likuma „Par akcīzes nodokli” un ir tehniska rakstura, sabiedrības iesaiste tieši nav nepieciešama.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Iebildumi un priekšlikumi nav saņemti.

	4.
	Cita informācija
	Sabiedrību pēc noteikumu projekta pieņemšanas informēs ar publikāciju oficiālā izdevumā “Latvijas Vēstnesis”, kā arī to ievietos bezmaksas normatīvo aktu datu bāzē www.likumi.lv.






	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Valsts ieņēmumu dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Noteikumu projekts neietekmēs Valsts ieņēmumu dienesta funkcijas un uzdevumus.
Jaunu institūciju izveide nav nepieciešama.
Nav nepieciešama esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija.
Noteikumu projekts tiks īstenots esošo cilvēkresursu un finanšu līdzekļu ietvaros.

	3.
	Cita informācija
	Nav.




Finanšu ministra p.i.
ārlietu ministrs	 E. Rinkēvičs
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